PUBLIC MEETING COMMENT FORM

[e‘”’:;”, e S5 e (Formulario De Comentarios Para Vista Publica)

Northpark Drive: from east of Russel Palmer Road to east of Woodland Hills Drive
(Northpark Drive: desde el este de Russel Palmer Road hasta

el este del Woodland Hills Drive)
Virtual (Virtual): Tuesday, March 5, 2024, by 5 PM (El martes, 5 de marzo de 2024, a las 5 PM)
In person (Presencial): Thursday, March 7, 2024, from 5 - 7 PM
(El jueves, 7 de marzo de 2024, de 5 - 7 PM)
This comment form may be turned in tonight in one of the comment boxes, mailed or emailed.
All comments must be postmarked/emailed by Friday, March 22, 2024.
(Este formulario de comentarios puede ser entregado esta noche, por correo, o correo electrénico a no mas tardar el viernes 22 de marzo de 2024)
EMAIL: HOU-PIOwebmail@txdot.gov

Name (Nombre) - Optional (Opcional):
[ ] Iam an Elected Official. Position (Soy Funcionario/a electo, Posicion):

If you would like to receive future notifications about this project, print your contact information below.
(Si desea recibir notificaciones futuras acerca del proyecto, favor de poner su direccion en el formulario.)

Address (Direccion) Email (Correo Electronico)

Per Texas Transportation Code, §201.811(a)(5): check each of the following boxes that apply to you:
(Por Cddigo de Transportacion de Texas, §201.811(a)(5): marca la siguiente casilla que le corresponda:)

[ 1 Iam employed by TxDOT (Soy empleado de TxDOT).
[_11do business with TxDOT (Realizo negocios con TxDOT).

[ ]I could benefit monetarily from the project or other item about which | am commenting.
(Podria beneficiarme economicamante con este proyecto u otro asunto del cual estoy comentando.)

[ 1 I support the proposed project. (Apoyo el proyecto)
[_1 1 do not support the proposed project. (No apoyo el proyecto)

How did you hear about the event tonight? (; Como se enterd del evento de esta noche?)

[ ] Newspaper (Periddico) [ ] Television (TV)  [_] Neighbor (Vecino)
[ ] Messaging Sign (Anuncio) [ ] Social media (Twitter/Facebook) (Medio Social)
[ ] Letter/Postcard (Por carta o tarjeta postal) [ ] Other (Otro):

Title VI Information (/nformacion del Titulo 6) - Optional (Opcional)
This information is used to help improve TxDOT’s outreach efforts (Por favor seleccione su raza. Esto se utiliza

para ayudar a mejorar nuestros esfuerzos de alcance):
|:| African American (Afro-americano) |:| American Indian or Alaska Native (Indio Americano o Nativo de Alaska)
[ ] Asian (asiatico) [ ] Native Hawaiian or Other Pacific Islander (Hawaiano o Islefio del Pacifico)

I:l White/Caucasian (Blanco/Caucésico)
Are you of Hispanic/Latino/Spanish origin? (; Es usted de origen hispano / latino / espafiol como primer idioma?):

[]Yes(S) []No

Please write comments on the back (Favor de hacer comentarios adicionales al dorso de esta forma).
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Comments (Comentarios):

Please attach additional sheets of paper for further comments
(Favor de afiadir comentarios adicionales en hojas de papeles necesario)

Director of Project Development

Texas Department of Transportation - Houston District
P.O. Box 1386

Houston, Texas 77251-1386

Director of Project Development
Texas Department of Transportation - Houston District
P.O. Box 1386
Houston, Texas 77251-1386

(Control Section Jobs (CSJs) 0912-37-245 & 0912-72-618 (EM))
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